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APRUEBA CONTRATO DE CONCESION ONEROSA
CONTRAPROYECTO, CELEBRADO POR  ESCRITURA
PUBLICA ENTRE LA SOCIEDAD ETRION CHILE SPA
Y EL FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE BIENES
NACIONALES CON FECHA 26 DE NOVIEMBRE DE
2014, ANTE EL NOTARIO PUBLICO DE
ANTOFAGASTA, DON TOMAS ALBERTO FERNANDEZ
GOMEZ, RESPECTO DEL INMUEBLE QUE INDICA,
UBICADO EN LA REGION DE ANTOFAGASTA.

SANTIAGO, -1 MAY 2015
B

EXENTO N° & L § / VISTOS:

Lo dispuesto en el D.F.L. N° 1/19.653 de
2000, que fija el texto refundido, coordinando y sistematizacdo
de la Ley N° 18.575 Orgadnica Constitucional de Bases Generales
de la Administracién del Estado; el Decreto Ley N° 3.274, que
fija el texto de la Ley Organica del Ministerioc de Bienes
Nacionales; el D.L. 1.939 de 1977 y sus modificaciones; el
Pecreto Supreme N° 12 de 2001 y sus modificaciones, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia; el Decreto
Exento N° 870 de 14 de Octubre de 2014, del Ministerio de
Bienes Nacicnales y la Resolucién N° 1600 de 2008, de la
Contraloria General de la Republica.

= i o fes
de||Bienes Naciona :
B RAL Lte o Tome de RAzCn CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Exento N° 870 de 14
de Octubre de 2014, del Ministerio de Bienes Nacionales, se
adjudicé en propuesta publica la concesidén onerosa del
inmueble fiscal ubicado en la Regidén de Antofagasta, a la
Sociedad ETRICN CHILE SPA;

Que con fecha 26 de Noviembre de 2014, el
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la
Region de Antofagasta, en representacién del Fisco de Chile
Ministerio de Bienes Nacicnales y por la otra, don Christian
Claveria Aliste, en representacion de la Sociedad ETRION CHILE
SPA, suscribieron bajo el Repertorio N° 7543- 2014 la
respectiva escritura publica de concesidén onerosa de terreno
fiscal, otorgada ante el Notario Publico de Antofagasta, don
Tomas Alberto Fernandez Gdémez, Suplente del Titular, don Julio
Abhasolo Aravena, rectificada con fecha 06 de Marzo de 2015,
bajo el Repertorio N° 1476- 2015, otorgada ante el Notavio
piblico de Antofagasta, don Julioc Abasolo Aravena;

Que de acuerdo a lo dispuesto en el
articule 9° de la Resolucién N° 1.600 de 2008 de la
Contraloria General de la Republica, el presente decreto
aprobatorio se encuentra exento del tramite de toma de razéon.

D E c R E T O:

I.- Apruébase el contrato de concesion

su rectificacién, complementacion vy aclaracion,

onerosa Y
cuyos textos son los

contenidos en las escrituras publicas,
sigulientes:






diecinueve mil doscientos selenta y cuatro

REPERTORIO N° 7543~2014.-

CONTRATO DE CONCESION ONEROSA DE TERRENO FISCAL

ENTRE

MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
Y

ETRION CHILE SPA

o o e e T o D X k. T e T PR A S R

*

EN ANTOFAGASTA, REPUBLICA DE CHILE, a Veintiséi’s; de Noviembre de
dos mil catorce, ante mi TOMAS ALBERTO FERNANDEZ
GOMEZ, chileno, Abogado, Notario Publico Suplente de la Segunda
Notaria y Conservador de Minas de Antofagasta, de don JULIO ABASQOLO
ARAVENA, con oficio en esta ciudad, calle Washington numero dos mil
seiscientos cincuenta y tres, segiin resolucién ntimero cero ochocientos
ochenta y Seié, de fecha veinticinco de Noviembre de dos mil catorce,
emanada por La Corte de Apelaciones de Antofagasta, Protocolizada bajo
el ntimero mil quinientos ochenta y nueve comparecen: don ARNALDO
MANUEL GOMEZ RUIZ, Chileno, Casado, Ingeniero Comercial, cédula de
identidad ntimero diez millones seiscientos once mil quinientos nueve
guion cinco, en su calidaci de Secretario Regional Ministerial de Bienes

Nacionales, Regién de Antofagasta y en representacién del _FISeQ DE

“ ‘ZQ .
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domiciliados para estos cfectos en Avenida Angamos numerc sctecientos
veintiuno comuna y provincia de Antofagasta y por la otra CHRISTIAN
CLAVERIA ALISTE, Chileno, ingeniero civil, Cedula Nacional de Identidad
Numero once millones seiscientos sesenta y dos mil cuatrocientos
cuarenta y cinco guién uno en representacion, seglin se acreditara, de
ETRION CHILE SpA, Rol Unico Tributario nitmero setenta y seis millones
dos cicntos trece mil quinientos treinta y cinco guion tres, persona
juridica creada y existente de acuerdoe a las leyes de la Repiiblica de Chile,

en adelanie también el “Concesionario”, la “Concesionaria” o la

“Sociedad Concesionaria”, ambos domiciliados para estos efectos en

Avenida Andrés Bello Numero, dos mil setecientos once piso ocho de la
comuna de Las Condes, de la ciudad de Santiago, todos los
comparecienies mayores de edad, quienes se identificaron con sus cédulas
de identidad, y exponen que vienecn en celebrar ¢l presente contrato de
concesidon de inmucble fiscal (en adelantc también, cl “Contrato” o cl

“Contrato _de Concesion”} para la ejecucion del Proyecto de Energia

Renovable No Convencional denominado “PARQUE SOLAR LAS LUCES”,
para que lo desarrolle ¢l Concesionario conforme a los términos del
presente Contrato, el cual se regira por las estipulaciones que a
continuacioén se cxpresan y las sefialadas en el Decreto de Adjudicacion, y
en lo no previsto por ellas, por las disposiciones contenidas en el Decrecto
Ley numero mil novecientos ireinta v nueve del afio mil novecientos
selenta y siete del Ministerio de Tierras y Colonizacion, sobre Adquisicion,
Administracion y Disposicion de Bienes del Estado, sus modificaciones (en

adelante también, el “Decreto Ley”) y leyes complementarias. PRIMERO:

ANTECEDENTES.- Uno. Uno.- De acuerdo a lo establecido en el Decreto
Ley ¥ sus modiflicaciones, el Ministerio de Bienes Nacionales esta

facultado para adjudicar concesiones en propucsta publica sobre bienes
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fiscales a titulo oneroso, en casos que se especifiquen. Uno. Dos.- Que
mediante el Decreto (Exento) ntimero ochocientos setenta de fecha catorce
de Octubre del afio dos mil catorce del Ministerio de Bienes Nacionales (en

adelante también, el “Decreto de Adjudicacién”), publicado en el Diario

Oficial el dia Jueves veintitrés de octubre del afio dos mil catorce, la
concesién onerosa en propuesta publica contra Proyecto del inmueble
fiscal que alli se indica (en adelante también, la “Concesién”). Uno. Tres.-
Que la presente Concesién onerosa en propuesta publica contra Proyecto
se fundamenta en que la Sociedad Concesionaria ejecutara el Proyecto,
permitiendo asi aumentar la oferta de energia renovable no convencional
de la regiéon y del pais. SEGUNDO: DEFINICIONES.- a) Afio Contractual:
corresponde a cada periodo de doce meses contado desde la fecha de
firma del Contrato de Concesidn; b) Inmueble o Terreno Fiscal:
corresponde al terreno de propiedad del Fisco de Chile, que se singulariza
en la clausula cuarta, que por el presente Contrato ¢l MBN entrega en
concesion a la Sociedad Concesionaria; ¢) CDEC: Centro de Despacho
Econémico de Carga; d) Capacidad Instalada: para efectos de este
Contratc se entendera por capacidad instalada la suma de potencias
nominales de los inversores que se utilicen en el Proyecto. La potencia
nominal de cada inversor sera la indicada en las especificaciones técnicas
provistas por el o los {abricantes. En todo lo no previsto en este literal, se
recurrira a los estandares técnicos de la industria de las ERNC; e}
Concesién: es el derecho que por el presente Contrato se otorga al

Concesionario para que ejecute, administre y/o explote el inmueble fiscal

corresponden a las garantias establecidas en la clausula vigg

/

del presente Contrato de Concesidon; g) MBN o Ministerio: ¢

0

Y M S
de Bienes Nacionales; h) Partes: significara el MBN 3(\}‘;1,
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Concesionaria; i) Pcso: significa la moneda de curso legal vigente cn la
Republica de Chile; j) Potencia Minima: corresponde a una potencia activa
nominal que cumpla la relacion entre superficie y Capacidad Instalada
establecida en el numeral Cinco. Uno. de este Contrato; k) Proyecto:
corresponde a la ejecucién y operacion de un proyecto de generacion de
energia renovable no convencional en el Inmueble Fiscal cuya potencia
debera ser igual o superior a la Potencia Minima comprometida, € incluye
todas las inversiones necesarias para lograr este objetivo, las que seran de
cargo y riesgo del Concesionario, tales como obras de infraestructura
general, construcciones, cquipamiento y habilitacién; 1) Seremi: Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Antofagasta ; m)
Renta Concesional: suma que deberd pagar anualmente el Concesionario
al MBN por la Concesién otorgada; n) Unidad de Fomento o U.F.:
corresponde a la unidad de reajustabilidad fijada por ¢l Banco Central de
Chile, la que es publicada mensualmente por dicha entidad en el Diario
Oficial, o la unidad que la sustituya o reemplace. En el evento que termine
la Unidad de Fomento y ésta no sca rcemplazada, sustitutivamente sc
aplicard la variacion que experimente el Indice de Precios al Consumidor
(IPC) entrc el ultimo dia del segundo mes anterior al que dejare de existir
la Unidad de Fomento, y el tltimo dia del segundo mes anterior al de la
fecha de pago, siendo la base sobre la cual sc aplicara esta variacién, cl
valor en Pesos de la Unidad de Fomento del Gltimo dia del mes anterior al
que dejare de existir ésta ultima. TERCERO: INTERPRETACION.- Tres.
Uno.- Para todos los propésitos de este Contrato, excepto para los casos
expresamente previstos en este mismo documento, se entendera que: a)
Los términos definidos en este Contrato, para cuyos efectos la utilizacion
de letras mayusculas se aplica como un criterio de distincién, tienen el

significado que se les ha otorgado en este Contrato e incluyen el plural y
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singular, y viceversa; b} Las palabras que tengan género, incluyen ambos
géneros; ¢) A menos que se sefiale de otro modo, todas las referencias a
este Contrato y las expresiones “por este medio”, “por el presente”, “aqui”,
“aqui suscrito” y otras similares se refieren a este Contrato como un todo
Vv no a algun articulo, anexo u otra subdivisién del mismo Contrato; d)
Cualquier referencia a “incluye” o “incluyendo” significara “incluyendo,
pero no limitado a”. Tres. Dos.- Asimismo, cualquier referencia a
contratos o acuerdos, incluyendo este Contrato, significara tal acuerdo o
contrato con todos sus anexos y apéndices, asi como sus enmiendas,
modificaciones y complementaciones futuras. CUARTO:
SINGULARIZACION DEL INMUEBLE FISCAL.- Cuatro. Uno.- EI
inmueble fiscal que se otorga en concesidén onerosa, formado por los Lotes
Ay B, se encuentra ubicado a un kilémetro al Sureste de la interseccién
de la Ruta cinco con la Ruta B guién novecientos cincuenta y cinco, de la
comuna de Taltal, Provincia de Antofagasta, Regién de Antofagasta ;
amparado por la inscripcién global gue rola a fojas cuarenta y uno vuelta
numero cuarenta y cuatro en el Registro de Propiedad del Conservador de
Bienes Raices de Taltal, del afio mil novecientos setenta y siete; enrolado
en €l servicio de impuestos internos con el niimero dos mil guién ocho y
dos mil guién nueve; singularizade en el plano cero dos mil ciento cuatro
guidon ocho mil cuatrocientos cuarenta y dos guién CR; de una superficie
total de noventa y uno coma setenta y dos Hectareas, con las superficies y
deslindes particulares que se sefialan a continuaciéon: LOTE A . De una

Superficie de veintiocho coma cincuenta y dos hectarecas. NORTE:

cuatro metros ; ESTE: Linea Fibra éptica, en trazo B(f}/(c)iE‘/rr()ve ;

|
ocho coma sesenta y dos metros ; SUR: Terreno ﬁsca;{ ,tﬁ b ]
h i ‘- fe |
%

trescientos cincuenta y ocho coma cuarenta y ocho) \\ﬁ}



Terreno fiscal, en trazo DA de ochocientos cincuenta y dos coma
cincuenta y seis metros. LOTE B. Superficie de sesenta y tres coma veinte
hectareas. NORTE: Terreno Fiscal, en trazo EF de seiscientos noventa y
cuatro coma cuatro metros. ESTE: Terrcno fiscal, en trazo FG dc mil
metros; SUR: Terreno fiscal en trazo GH de seiscientos cuarenta mil coma
cuarenta y tres metros; OESTE: Linea Fibra Optica, en trazo HE dc
novecientos dicz coma nueve metros. Cuatro. Dos.- Se deja expresa
constancia que cl “Cuadro de Coordenadas U.T.M.” que complementa cli
plano singularizado en el numeral Cuatro. Uno, es parte integrante del
presente Contrato, v se protocoliza con esta misma fecha y en esta misma

notaria bajo el nimero de repertorio 7543-2014he= _ QUINTO: OBJETO

DEL CONTRATO.- Cinco. Uno.- En virtud de lo dispuesto en el articulo
cincuenta y nueve, inciso tercero del Decrete Ley Mil novecientos treinta y
nueve de mil novecientos setenta y siete, y de conformidad a las Bases de
Licitacién y sus Anecxos, aprobadas mediante Decreto Exento numero
doscientos lreinta y cuatro de cinco de marzo de dos mil catorce, por el
prescnte contrato, cl Mi.nisterio de Bienes Nacionales viene en otorgar la
Concesion Onerosa del Inmueble Fiscal singularizado en la clausula
anterior a ETRION CHILE SPA. Dicha concesion sera aceptada por su
representante legal, declarando que consiente en todas sus partes a los
términos de la presente Concesidn establecidos en el presente Contrato, a
fin de ejecutar en el inmueble concesionado un proyecto de energia
renovable no convencional cuya reclacidén entre superficie y capacidad
instalada cumpla al menos con la siguiente regla: siete asterisco
capacidad instalada en instrumento generacién fotovoltaica
paréntesis MW paréntesis mas doce asterisco capacidad instalada en
instrumento de generaciéon edlica o de concentracién solar de

potencia paréntesis MW mayor superficie de terreno concesionado
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paréntesis hectirea paréntesis. Cinco. Dos.- De acuerdo a la formula y
relacion expuesta, en el caso de proyectos de tecnologia Solar Fotovoltaica,
el concesionario deberd desarrollar al menos un MW por cada siete
Hectareas de terrenos fiscales concesionados. En el caso de proyectos de
tecnologia Eélica y/o concentracién Solar de Potencia, el concesionario
debera desarrollar al menos un MW por cada doce Hectareas de terrenos
Fiscales Concesionados. Cinco. Tres.- El proyecto podrd combinar
distintos tipos de energia, en la medida que la potencia instalada por estos
tipos de tecnologia permita cumplir la relacién antes citada. El proyecto
podra sufrir modificaciones relaciones al tipo de tecnologia utilizada para
generacion de energias renovables no convencionales, como también de la
proporcién de cada Tecnologia de cada proyecto, manteniendo siempre la
relacion MW guién superficie antes sefialada. Cinco. Cuatro.- En la
superficie de terreno que se entrega eﬁ concesioén, se deberan incluir la
totalidad de las obras e inversiones necesarias para lograr este objetivo,
las que seran de cargo y riesgo de la concesionaria, tales como de
infraestructura general, construcciones, equipamiento y habilitacion.
Cinco. Cinco.- El concesionario podra siempre ejecutar un proyecto de
capacidad instalada superior a la minima comprometida y utilizando las
tecnologias que para estos fines estime pertinentes, si ello resultare
conveniente a sus intereses, sin que sea necesario requerir para ello
autorizacién alguna del Ministerio de Bienes Nacionales, bastando sélo
con una comunicacion formal dirigida al Ministerio al momento de
comenzar la construccién. Cinco. Seis.- En consecuencia, el

concesionario se obligard a ejecutar un proyecto de generaciéon de energia
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y que es de conocimiento de la Concesionaria, con todos sus derechos,
usos, costumbres y servidumbres activas y pasivas, libre de hipotecas,
prohibiciones, interdicciones y litigios. SEPTIMO: PLAZO DE LA
CONCESION.- Siete uno.- La presenie Concesion onerosa contra Proyecto
se otorga por un plazo de treinta aifios, contado desde la fccha dc
suscripcién del presente Contrato de Concesion. Este plazo comprende
tres etapas o periodos de desarroilo; Periodo cfe Estudio, el Periodo de
Construccion y el Periodo de Explotacion u Operacion del Proyecto. Asi
también se comprende en dicho plazo, la restitucion material del inmueble
de conformidad a lo dispuestos en e! respective Plan de Abandono a que
se hace referencia en el numero vigésimo primero del presente contrato.
OCTAVO: PERIODOS Y PLAZOS DEL PROYECTO A DESARROLLAR: La
sociedad concesionaria se obligara a desarrollar, construir y poner en
operacién el Proyecto de Energia Renovable no Convencional cn ci
inmueble concesionado, en los siguientes periodos o etapas: A) Periodo
de Estudio.- Este periodo se contabilizara a partir de la suscripcion del
contrato concesional y expirara al comenzar el periodo de Construccién o
cuando transcurran tres afios desde el inicio de la concesién: El objeto de
este periodo es permitir al concesionario profundizar en los estudios dc
factibilidad cconémica y medioambiental del proyecto. Durante esie
Periodo, la sociedad concesionaria debera pagar la renta correspondiente,
y tendra la opcién de continuar con el desarrolio de las siguientes etapas o
poner término a la concesidén, comunicandolo formalmente al Ministerio.
En este ultimo caso, el Ministerio procedera haccr efectivo el documento
de garantia otorgado para esos efectos. B) Periodo de Construccion.-
Este periodo tendra un plazo de tres afios, y se iniciard una vez finalizado
el Periodo de Estudios. Dicho plazo podra ser prorrogado hasta por doce

meses por una sola vez, previo pago adicional de una suma igual a una
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renta concesional del Periodo de Estudios, el que debera ser pagado antes
del vencimiento del periodo original y es adicional a la renta concesional
que debe pagarse durante ¢l Periodo de Construccién, no pudiendo
reemplazar ni imputarse al pago de dicha renta. C) Periodo de
Explotacién u Operacién: Este periodo se iniciara cuando las
instalaciones generen la energia comprometida y se acompare al
Ministerio un informe emitido por auditor inscrito en el registro de
auditores del Cenltro de Despacho de Carga respectivo, o en caso de no
existir, por un auditor nombrado de comun acuerdo con el Ministerio, que
certifique que el Proyecto cumple con la relacién de capacidad instalada
sefialada en la clausula quinta del presente contrato y finalizara con el
vencimiento del plazo total de la concesién. El Ministerio quedara
facultado para practicar auditorias técnicas respecto de la informaciéon
presentada. Los costos asociados a estas auditorias técnicas seran de
cargo del concesionario. NOVENO: PRORROGA DE LA CONCESION: La
sociedad concesionaria podra solicitar prorroga de la concesién, con a lo
menos dos afos de antiéipacién al término del plazo total, siempre que
habiendo dado fiel y oportuno cumplimiento a todas las obligaciones del
contrato a la fecha de la presentacién de dicha solicitud, presente un
proyecto de mejoramiento que a juicio fundado del Ministerio, justifique el
otorgamiento de dicha prorroga. El plazo de la prérroga sera determinado
discrecionalmente por el Ministerio v no podra exceder de veinte afios
contado desde el térmiﬁo del plazo de vigencia de la concesion original, asi
como tampoco de cincuenta afios sumado el plazo original y de la o las

prorrogas. El Ministerios fijara los demas términos comerciales del _uevo

contrato. DECIMO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRAW/@jB.
\

Periodo de Explotaciéon u Operacmn la concesionaria podra:ﬁ ndOT .

r)‘( [JO,JQ R“J:\-i

anticipado al contrato de concesién, restituyendo el inmue IE;
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de Bienes Nacionales, sin gque ello importe el cobro de las garantias
otorgadas ni devolucién de suma alguna pagada por conceplo de renta
concesional. Para hacer uso de esta opcién de termino anticipado vy para
que tenga lugar la restitucidn, el concesionario deberda comunicar por
escrito su voluntad de poner término anticipado al contrato, con una
antelacién de a lo menos un ario antes de la fecha en que desee restituir el
inmueble, acompafando ¢l Plan de Abandono a que se hace referencia cn
este contrato. DECIMO PRIMERO: ENTREGA MATERIAL DEL
INMUEBLE: La entrega material del inmueble se hard una vez suscrito cl
contrato respectivo, mediante Acta de Entrega firmada por la sociedad
concesionaria a través del representante habilitado para estos efectos y
por la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales Antofagasta, a
traves de uno de sus fiscalizadores regionales. DECIMO SEGUNDO:
DECLARACIONES.- Doce. Uno. Se deja expresa constancia que la
Sociedad Concesionaria declara que toda la informacién entregada al
Ministerio de Bienes Nacionales, como asimismo la que en el futuro lc
entregue con motivo dcl presente Contrato, sus anexos y del Proyecto, son
y seran ficl expresién de la verdad, estando en pleno conocimiento que si
sc comprobare falsedad de la informacién entregada por cl Concesionario,
o de la que cn el futuro entregue, se haran efectivas las responsabilidadcs
penales y civiles que en derecho correspondan, sin perjuicic de la
posibilidad de poner término a la Concesion por incumplimiento grave de
las obligaciones de la Sociedad Concesionaria. Doce. Dos.- Bl
Concesionario desarrollarad el Proyecto a que se obliga por el presente
Contrato como una persona diligente y prudente, v en concordancia con
las mejores practicas y politicas de un gestor de proyectos del tipo y
naturaleza del Proyecto. Doce. Tres.- La Sociedad Concesionaria asume la

total responsabilidad técnica, econémica y financiera del emprendimicnto
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y la totalidad de los riesgos asociados. Doce. Cuatro.- La Sociedad
Concesionaria serd la Unica responsable del funcionamiento,
financiamiento, suministro e instalacién de equipos, ejecucion de las
obras y obtencién de los permisos necesarios, asi como de operar,
mantener y explotar las instalaciones durante todo el plazo de la
Concesidn en conformidad con lo establecido en el presente Contrato v el
Decreto de Adjudicacién. Con todo, el Concesionario podra siempre
ejecutar un Proyecto de capacidad instalada superior a la antes senalada,
si ello resultare conveniente a sus intereses, y sin que sea necesario
requerir para ello autorizacién alguna del Ministerio de Bienes Nacionales,
bastando sélo con una comunicacidén formal dirigida al Ministerio de
Bienes Nacionales al momento de comenzar la etapa de construccion.,
Doce. Cinco.- La Sociedad Concesionaria asumira plena responsabilidad
por el Terreno Fiscal concesionado, velando por su cuidado durante todo
el plazo de la Concesién. Doce. Seis.- Cuando las leyes o reglamentos
exijan como requisito ser propietario del terreno en que recae la
concesién, la sociedad concesionaria podra solicitar los permisos, la
aprobacion de los planes de manejo y la asistencia técnica y crediticia que
se requieran para construir o realizar en ¢l inmueble concesionado las
inversiones necesarias para el cumplimiento del proyecto aprobado.
DECIMO TERCERO: RENTA CONCESIONAL.- La Sociedad Concesionaria
debera pagar al Ministerio de Bienes Nacionales la renta concesional para
el Periodo de Estudio y para los Periodos de Construccién y Explotacion u
Operacién, segun lo dispuesto en el numeral doce de las Bases de

Licitacién Publica y conforme a la Oferta presentada respectivamente. A)

La renta concesional anual para el Permdo de Estudio sera €

moneda nacional a setecientas veintitrés Unidades de//"‘%nto jg/g\
NOTARIO ¥ N\ %

$OR

renta concesional anual para los Periodos de Conbtrucciqfl
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u Operacién sera equivalente en moneda nacional a novecientos sesenta y
nueve Unidades de Fomento. Las rentas antes sefaladas se pagaran al
contado, por afio anticipado, en pesos chilenos y segin la equivalencia de
la Unidad de Fomento al dia de su pago efectivo. El pago de la primera
Renta Concesional se efectudé mediante dos transferencias electrdnicas,
una de fecha dieciocho de noviembre del afio dos mil catorce y otra de
fecha veintiséis de noviembre del afio dos mil catorce declarando el MBN
haberla recibido a su entera satisfaccidén. Las rentas restantes sc
devengaran por cada afio contractual, debiendo ser pagadas dentro de los
diez primeros dias del primer mes de cada ano contractual. DECIMO
CUARTO: INCUMPLIMIENTO DE PAGO: Catorce. Uno. El
incumplimiento del pago oportuno de la Renta Concesional anual dara
derecho, al Ministerio para cobrar el interés maximo que la ley permita
aplicar a operaciones reajustables, sobre el total de la renta insoluta y
hasta la fecha de su pago efectivo, sin perjuicio del reajuste que proceda
por la variacion de la Unidad de Fomento, a contar del dia once del
periodo de pago correspondiente. No obstante, cn caso que ¢l
concesionario se encuentre en mora en el pago de la renta concesional
anual, ¢l Ministerio de Bienes Nacionales podra poner término a la
concesion, de acuerdo a lo establecido en el numeral vigésimo séptimo y
vigésimo octavo del presente contrato, sin perjuicio de lo seflalado en el
numeral catorcc cuatro de esta clausula. Catorce. Dos.- La sociedad
concesionaria no tendrda derecho a devolucidén de ninguna parte de la
renta concesional pagada en caso de termino anticipado del contrato. Al
iniciar el Periodo de Construccién la sociedad concesionaria deberd pagar
la diferencia entre la renta concesional de dicho Periodo vy la renta del
Periodo de Estudios, en forma proporcional a lo que reste para completar

el afio contractual que estuviere corriendo. Catorce. Tres- Asimismo, el
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incumplimiento del pago oportuno de la renta anual constituye causal de
incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria.
No obstante lo anterior, el Concesionario podra subsanar tal
incumplimiento dentro de los cuarenta dias siguientes al vencimiento de
cada periodo de pago; atraso que dara derecho al Ministerioc de Bienes
Nacionales para cobrar una multa equivalente al uno por ciento de la
Renta Concesional por cada dia de atraso durante todo dicho periodo.
Catorce. Cuatro.- Sin perjuicio de lo dispuesto en las clausulas vigésimo
séptima y vigésimo octava, y en virtud de lo establecido en el niimero dos
del articulo sesenta y dos letra C del Decreto Ley mil novecientos treinta y
nueve de mil novecientos setenta y siete, las Partes de comun acuerdo
vienen en convenir que en caso de no pago de la Renta Concesional dentro
del plazo estipulade o dentro del plazo de subsanacion antes sefialado, se
producird el término automatico de la Concesién, sin necesidad de
solicitar la constituciéon del Tribunal Arbitral, debiéndose restituir el
Inmueble Fiscal de acuerdo a lo dispuesto en la clausula vigésima primera
del presente contrato. DECIMO QUINTO: OTRAS OBLIGACIONES DEL
CONCESIONARIO.- Ademas de las obligaciones contenidas en el Decreto
Ley y en la legislacidon aplicable, la Sociedad Concesionaria se obliga a lo

siguiente: Quince. Uno. Obligacion de notificar al Ministerio de Bienes

Nacionales: El Concesionarioc se obliga a dar inmediata notificacion
escrita al MBN de: /i/ El comienzo de cualquier disputa o proceso con
cualquier autoridad gubernamental en relacién al inmueble o terreno

concesionado; /ii/ Cualquier litigio o reclamo, disputas o acciones, que se

entablen con relaciéon al inmueble o terreno concesionado y los de
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Contrato; /iv/ La ocurrencia de cualquier hecho o circunstancia que haga
imposible, para el Concesionario, el cumplimiento de las obligaciones que
le impone el presente Contrato de Concesidon; /v/ La Sociedad
Concesionaria, debera entregar anualmente, durante todo el periodo de la
Concesion una “Declaracidén Jurada de Uso”, cuyo formulario sera
entregado por la Seremi y a través de la cual informara al Ministerio de
Bienes Nacionales sobre el estado y uso del Inmueble Fiscal concesionado.

Quince. Dos.- Obligaciones exigidas en legislacién especial; i/

Durante la vigencia del Contrato, la Sociedad Concesionaria tiene la
obligacion de obtener todos los permisos y autorizaciones sectoriales que,
conformce a la legislacién vigente, sean necesarios para el desarrolio del
Proyecto, considerando que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo
scsenta del Decreto Ley y sus modificaciones, cuando las leyes y
reglamentos exijan como requisito ser propietario del terreno en que recae
la Concesidn, la Sociedad Concesionaria podra solicitar todos los permisos
Yy aprobaciones que se requieran para realizar en el Inmueble Fiscal las
inversiones necesarias para ¢l cumplimiento del Proyecto. /ii/ Debera
considerar toda aquella obra que proporcione seguridad vial en
cumplimiento de las normas de vialidad nacional del Ministerio de Obras
Pablicas. /iii/ La sociedad concesionaria debera cumplir con toda la
normativa ambiental vigente, en especial con la Ley de Bases Generales
del Medio Ambiente ntimero diecinueve mil trescientos y su reglamenio.
Asi mismo, tiene la obligacién de obtener todos los permisos y
autorizaciones sectoriales que, conforme a la legislacién vigentes sean
necesarios para el desarrollo del proyecto./iv/ De acuerdo con lo
informado por el Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Antofagasta,
cn Ordinario Numero seiscientos noventa y nueve del veintiséis de

noviembre del afio dos mil trece y en conformidad a lo dispuesto en €l
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articulo dieciséis del Decreto Ley, la Concesionaria esta sujeta a las
siguientes obligaciones: /a/ El beneficiario de la concesion, estara
obligado a recuperar los terrenos al abandono de éstos; y / b/ Debera
evitar disponer en los terrenos de cualquier tipo de residuos sélidos o
liquidos (de construccién, organicos, domésticos, téxicos, etc.) o
contaminantes, ya sean estos hidrocarburos u otros residuos, y que
entren en contacto directo con el suelo o cursos de agua. En este caso se
debera disponer de manera ambientalmente adecuada, en un vertedero
debidamente autorizado. /iv/ Asi mismo dicho Servicio previene que se
pronunciara al respecto dentro del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, toda vez que segun el articulo diez de la ley diecinueve mil
trescientos y el articulo tres del Decreto Supremo numeroe treinta del ano
mil novecientos setenta y siete, Reglamentario los proyectos y actividades
a desarrollar en los inmuebles se deben someter a este sistema, previo a
su ejecuciéon. DECIMO SEXTO: FISCALIZACION DEL PROYECTO: Para
los efectos de controlar el fiel cumplimiento del Contrato, el Ministerio de
Bienes Nacionales podra realizar las inspecciones que estime pertinentes a
través de la Unidad de Fiscalizacién, con el objeto de velar por la correcta
ejecucién de las obras, infraestructura y actividades que comprende el
Proyecto, a {in de que ellas se encuentren permanentemente en estado de
servir para- los fines contemplados en el Proyecto comprometido. En las
inspecciones podra requerirse la participaciéon de funcionarios o
especialistas de otros servicios que se estime pertinente por el Ministerio
de Bienes Nacionales, en atencién a la especialidad y caracteristicas de la

fiscalizacion. El Concesionario deberia dar todas las facilidades para el
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sobre el Inmueble Fiscal otorgado en Concesién, y que ninguna persona
natural o juridica Lurbard la Concesién de la Sociedad Concesionaria
amparandose en la calidad de titular del dominio de dicho inmueble. Sin
perjuicio de lo anterior, se deja constancia que el MBN podra constituir
servidumbres sobre el Inmueble Fiscal objeto de la Concesion para
amparar caminos y/o tendidos de infraestructura, tales como cables
eléctricos, cables de telecomunicaciones, cafierias u otros, siempre que
¢stos no afecten considerablemente la construccién u operacion del
Proyecto. En este contexto, la Sociedad Concesionaria acepta
cxpresamente la facultad del Ministerio declarando su completa
conformidad. DECIMO OCTAVO: PROTOCOLIZACION DE
INSTRUMENTOS: Se deja expresa constancia que las bases de licitacion
junto a sus anexos y circulares forman parte integrante del presente
contrato. En caso de discrepancia o contradicciéon entre tales documentos,
primara en primer lugar lo estipulado en el presente contrato y cn
segundo lugar lo establecido en las Bases de Licitacion, sus anexos y
circulares aclaratorias. DECIMO NOVENO: DECRETO APROBATORIO Y
OBLIGACION DE INSCRIBIR EL CONTRATO DE CONCESION:
Diecinueve. Uno.- El presente contrato debera ser aprobado mediante el
acto administrativo correspondiente, el cual le sera notificado a la
sociedad concesionaria por la Secretaria Regional respectiva, mediante
carta certificada, la que se entendera practicada desde el tercer dia
siguiente habil a su recepcién en la oficina de Correos correspondiente,
Diecinueve. Dos.- Con la suscripcidon de este contrato, la sociedad
concesionaria se obliga a inscribir la presente escritura publica de
concesion, en el Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de
Bienes Raices competente, asi como también anotarla al margen de la

inscripcion de dominio del inmueble fiscal concesionado, entregando una
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copia para su archivo en el Ministerio de Bienes Nacionales dentro del
plazo de sesenta dias habiles, contado desde la fecha de la notificacién del
decreto aprobatorio del contrato. Diecinueve. Tres.- Il incumplimiento
por parte de la concesionaria de efectuar la inscripcién y anotacién antes
referida dentro del plazo establecidoe en el parrafo anterior, dara derecho al
Ministerio de Bienes Nacionales para dejar sin efecto la presente
concesion mediante la dictacién del decreto respectivo, sin perjuicio de la
facultad del Ministerio de hacer efectiva la holeta de garantia
acompanada. VIGESIMO: PROPIEDAD DE LOS BIENES Y ACTIVOS
INCORPORADOS AL INMUEBLE CONCESIONADO.- Los equipos,
infraestructura y mejoras que introduzca, construya o instale la Sociedad
Concesionaria, o los nuevos elementos que incorpore para su
mantenimiento,  perteneceran  exclusivamente a la  Sociedad
Concesionaria, al igual que aquellos elementos o equipos que conforme at
Plan de Abandono deba separar o llevarse sin detrimento del Terreno
Fiscal. Aquellos elementos o equipos que deban permanecer en el Terreno
Fiscal de acuerdo al Plan de Abandono, pasaran a dominto del MBN de
pleno derecho, sin derecho a pago alguno, en el momento en que se
produzeca la restitucién del Inmueble Fiscal. VIGESIMO PRIMERO:
RESTITUCION DEL INMUEBLE CONCESIONADO.- Veintiuno. Uno.- La
Sociedad Concesionaria debera restituir el Inmueble Fiscal otorgado en
Concesion, al menos con un dia de anticipacién al término de la
Concesion, cualquiera sea la causal de término de ésta. El Inmueble
Fiscal debera restituirse de acuerdo a lo establecido en el Plan de

Abandono que la Sociedad Concesionaria debera elaborar siguiendo los

estandares internacionales de la industria en esta materia, y s@rﬁi}j;:tt 1
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Plan de Abandono, la Concesionaria debera restituir el Inmueble Fiscal en
las mismas condiciones en que lo ha recibido al inicio de la Concesidn,
retirando cualquier construccioén o elemento existente y dejando el terreno
libre de escombros, todo ello de conformidad con la normativa entonces
vigente. Veintiuno. Tres.- En caso de que la Sociedad Concesionaria no
retire todos los activos de su propiedad, el MBN podra exigir el
cumplimiento forzado de la obligacién, y/o podra cobrar a la Sociedad
Concesionaria el pago de los gastos que implique el rctiro de dichos
bienes, haciendo efectiva la garantia de fiel cumplimiento del Contrato,
y/o disponer de cualquier forma de los activos de la Sociedad
Concesionaria, y/o declarar que estos activos han pasado a dominio det
MBN de pleno derccho sin derecho a pago al Concesionario. Veintiuno.
Cuatro.- En ¢l evento que el Contrato de Concesidn termine por
incumplimiento grave dc las obligaciones del Concesionario, éste contara
con un plazo de sesenta dias a contar de la declaratoria dc
incumplimiento grave cfectuada por el Tribunal Arbitral o del término
automatico del Contrato por no pago de la Renta Concesional para
proceder al retiro de los activos, transcurrido el cual el MBN procedera
segin lo antes sefialado. VIGESIMO SEGUNDO: IMPUESTOS.- La
Sociedad Concesionaria serd responsable de todos los impuestos que se
apliquen al Concesionario y/o a las actividades que éste desarrolle cn
virtud del Decreto de Adjudicacién, que surjan de este Contrato o de las
actividades que lleve a cabo la Sociedad Concesionaria en el cumplimiento
de las obligaciones que por éste se le imponen. Especialmente debera
pagar todos los derechos, impuestos, tasas, contribuciones y otros
gravamenes y cualesquiera otros desembolsos que procedieren de acuerdo
a las Mormas Legales aplicables en relacion a la construccidn, operacion y

mantenimiento del Proyecto. VIGESIMO TERCERO: GARANTIAS.-
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Veintitres. Uno.- Normas Generales: (i) Las Garantias que la Sociedad
Concesionaria, entregue a fin de garantizar el fiel, oportuno e integro
cumplimiento de las obligaciones que para ella emanan del presente
Contrato, deben corresponder a alguno de los siguientes documentos: a)
Boletas bancarias y vales vista emitidas por un banco comercial de la
plaza, a nombre del “Ministerio de Bienes Nacionales”, pagaderas a la
vista y con el caracter de irrevocables e incondicionales, o; b) Pdlizas de
seguro de ejecucién inmediata, las cuales deberan ser extendidas por
compafilas de seguros domiciliadas en Chile, especializadas en el
otorgamiento de este tipo de instrumentos de garantia y crédito. (i) El
plazo y la glosa que cada Garantia debera indicar, se sefala méas adelante
en la individualizacién de cada una de ellas. (iii La Concesionaria
renuncia a trabar embargo, prohibicién o a tomar cualquier otra medida
que pueda dificultar el derecho del Ministerio de hacer efectivas las
Garantias que se presenten. (iv) Sera responsabilidad de la Concesionaria
mantener vigente las Garantias segin el periodo que ellas garanticen. En
caso que el vencimiento del documento de garantia sea anterior al término
del periodo que debe garantizar, la Concesionaria tiene la obligacion de
renovar los documentos de garantia antes seflalados con a lo menos
quince dias habiles de anticipacién a la fecha de su vencimiento, y asi
sucesivamente. El incumplimiento de esta obligacidén dara derecho al MBN
para hacer efectiva la respectiva Garantia. (v) El Ministerio de Bienes
Nacionales tendra derecho a hacer efectiva las Garantias, sin necesidad de
requerimiento, tramite administrativo ni declaracién judicial o arbitral

alguno, en caso de verificarse una causal de incumplimientezd

-

obligaciones de la Concesién, sin derecho a reembolso .;

I_“‘;'
Concesionaria y sin perjuicio de la aplicacién y cobro de lfz}SJ

Lot e \-\:5 Pl
o Y NI.'."{\v!“ R
devengadas y la eventual terminacién del Contrato. De igual forma, t;lf;'-:fy_,»'.



Ministerio de Bienes Nacionales estara facultado para hacer uso de estas
Garantias, si no tuviere en su poder otros haberes de la Sociedad
Concesionaria suficientes para pagar, hacer provisiones o reembolsarse,
por cualquier concepto relacionado con el Contrato, como por ejemplo las
multas contractuales o dafios a la propiedad del Fisco, no pudiendo en
caso alguno responder con ellas a dafios ocasionados a terceros a causa
de acciones u omisiones de la Concesionaria, sus contratistas o
subcontratistas. (vi) Las QGarantias se entienden que garantizan el
cumplimiento de las obligaciones del Contrato, y su cobro no impide que
el Ministerio demande la correspondiente indemnizacién de perjuicios y/o
terminacion del Contrate. Serd de exclusiva responsabilidad de Ia
Concesionaria el emitir correctamente las Garantias. Veintitrés. Dos.-
Normas Especiales: De acuerdo al presente Contrato de Concesion, el
Concesionario debera hacer entrega al MBN de las Garantias que sc

indican a continuacién: (i) Garantia de Seriedad de la Oferta: El

documento de garantia de seriedad de la oferta de la Concesién, tomado
por la Sociedad Concesionaria a nombre del Ministerio de Bienes
Nacionales, en el Banco HSBC Bank (Chile), oficina matriz, consistente en
una Boleta de Garantia Irrevocable e Incondicional Pagadera a la Vista,
numero cero cero cero guion cero cinco siete dos cero ocho guion nueve
cero cuatro, cuya glosa dice “Para garantizar la seriedad y el fiel
cumplimiento de la oferta y las obligaciones establecidas en las
Bases de Licitacion, para la concesién de terrenos Siscales para
Proyectos de ERNC del MBN”, de fecha cuatro de Junio del afio dos mil
catorce, por la cantidad de mil cuatrocientos cuarenta y seis Unidades dc
Fomento con fecha de vencimiento al dia nueve de Noviembre del afio dos
mil catorce, prorrogada hasta el dia treinta y uno de marzo de dos mil

quince mediante Prorroga de Boleta de Garantia Serie GTC niimero cero

20



diecinueve mil doscientos ochenta v wcuat ro

cero cero guidn cero cinco siete dos cero ocho guién nueve cero cuatro,
Pagadera a la vista, del Banco HSBC Bank (Chile) la que sera devuelta
una vez que la escritura publica del presente Contrato de Concesion, sea
inscrita en el Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de
Bienes Raices correspondiente, y anotada al margen de la inscripciéon
fiscal, dentro de los plazos senalados anteriormente. En el evento que
estas obligaciones no se cumplan, la Garantia se ingresara a beneficio
fiscal, salvo causas debidamente justificadas. Dicho documento debera
ser renovado por la Concesionaria las veces que sea necesario, con a lo
menos quince dias habiles de anticipacién a la fecha de su vencimiento, y
asl sucesivamente, hasta la suscripcién de la escritura piblica de
concesidén yl s1 inscripcién en el Conservador de Bienes Raices respectivo
en la forma sefialada en el parrafo anterior. El incumplimiento de esta
obligaciéon dara derecho al Ministerio de Bienes Nacionales para hacerla

efectiva. (ii) ‘Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato: A fin de

garantizar el fiel cumplimiento del Contrato de Concesién, la Sociedad
Concesionaria ha quedado obligada a constituir a favor del Ministerio de
Bienes Nacionales las Garantias que se indican en los literales {a) y (b)
siguientes: (A) Garantia para caucionar el cumplimiento de las
obligaciones de concesionario durante el Periodo de Estudios y en
especial el pago de la Opcion de Termino Anticipado del Contrato:
Uno.- Previo a la suscripcién de la escritura ptiblica del presente Contrato
de Concesién, el Concesionario entregd una Boleta de Garantia Serie GTC
Numero cero cero cero guion cerc cinco siete dos cero ocho gulon nueve
uno ocho, del Banco HSBC Bank (Chile), por mil ochenﬁa/;ﬂ
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Estudio Concesion otorgada por Decreto Exento nutmero ochocientos
sctenta de fecha catorce de octubre de dos mil catorce. En caso que la
concesionaria decida continuar con el desarrollo del Proyecto e iniciar la
ctapa de construccion, debera notificar al Ministerio de esta situacién, y
reemplazar la garantia existente por la correspondiente al nuevo periodo.
En caso de ejercer su derecho a no continuar con el desarrollo del
Proyecto renunciando a la concesién, debera notificar esta situacion
formalmente al Ministerio, quien ejecutara la garantia. La falta de
recepcion de esta notificaciéon formal dentro del Periodo de Estudio, se
cntenderd como una renuncia expresa del concesionario a la concesion,
dandose termino anticipado, inmediato y de pleno derecho a esta,
pudiéndose de inmediato ejecutar las garantias respectivas. Lo mismo
ocurrird si el concesionario no acomparta oportunamente la garantia del
periodo de Construccidén a que se refiere la Literal siguiente. (B} Garantia
para caucionar el cumplimiento de las obligaciones de concesionario
durante el Periodo de Construccion y en especial la ejecucién de un
proyecto de ERNC, durante dicho periodo. Con anterioridad a la
expiracion del periodo de Estudios, la concesionaria debera presentar en
la Secretaria Regional de Bienes Nacionales respectiva, una garantia de
reemplazo para caucionar el cumplimiento de la obligacién de construir el
proyecto con una capacidad instalada que cumpla al menos con la
relacion establecida en el nimero cinco del presente contrato, por un
monto correspondiente al mayor valor entre el cincuenta por ciento del
valor comercial del terreno, sefialado en las Bases de Licitacion o ciento
cincuenta Unidades de Fomento por cada hectarea o fraccion de hectarea
que abarque el inmucble concesionado ; o el monto de la garantia por
termino anticipado de contrato durante el Periodo de Estudio; y su

vigencia abarcara todo el plazo del periodo de Construcciéon hasta el
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comienzo del periodo de Explotacion del proyecto. La boleta de garantia o
poliza debera indicar en su texto “Para garantizar obligacién Periodo
Construccion Concesién otorgada por Decreto Exento numero
ochocientos setenta de fecha catorce de octubre del ario dos mil
catorce del Ministerio de Bienes Nacionales”. En el evento de que la
conceslonaria no presente esta garantia en la fecha establecida, no se
dara inicio al Periodo de Construccién, lo cual se entendera por las partes
como una renuncia expresa del concesionaric a la concesidén, dandose
termino anticipado' e inmediato a esta, ejecutandose la garantia del
periodo de Estudios. Co}n todo en la eventualidad de existir prorrogas para
la construccién del proyecto, segiin lo indicado en el numeral diez dos del
presente contrato la sefialada garantia de fiel cumplimiento, debera estar
vigente hasta que se acredite la ejecucién de la totalidad del proyecto
ofertado en los términos sefialados en el numeral diez tres del presente
contrato. Veintitres tres.- Garantias para caucionar el pago de las
rentas concesionales. Con el fin de caucionar todas las obligaciones del
contrato de concesién y en especial el pago de la renta concesional
durante la vigencia de la concesién, segiin el periodo en que se encuentre,
el concesionario debera constituir a favor del Ministerio de Bines
Nacionales y entregar en la Secretaria Regional Ministerial
correspondiente las siguientes garantias {A} Garantia pago renta periodo
de Estudio: Previo a la suscripcién de la escritura pablica de concesion,

la Concesionaria entregé una boleta de garantia Serie GTC numero cero

cero cero guién cero cinco siete dos cero ocho guién nueve dos uno, por la

T

cantidad de mil cuatrocientas cuarenta y seis Unidades de F

banco HSBC BANK (CHILE), SANTIAGO, de fecha d1ec1och&/

23 é»



renta minima Periodo de Estudio concesion otorgado por decreto
exento ochocientos setenta de fecha catorce de octubre de dos mil
catorce del MBN “ (B) Garantia pago renta periodo construccién y
Periodo de Explotacion u Operacién: Esta Garantia debera ser
presentada por la concesionaria en reemplazo de la garantia de pago de la
renta del Periodo de Estudios, al momento de darse inicio al Periodo de
Construccion, por el equivalente a dos rentas concesionales ofertadas por
la concesionaria de acuerde a lo indicado en el numeral catorce tres del
prescnte contrato, debiéndose mantenerse vigente hasta el fin de de la
vigencia de la concesion. En el evento que el concesionario no pague la
renta concesional de acuerdo al mecanismo sefialado en las Bases y en el
Decreto Exento del Ministerio de Bienes Nacionales numero ochocientos
sesenta y nueve de fecha catorce de Octubre del afio dos mil catorce, se
ejecutara esta garantia. La glosa de esta garantia debera decir; “Para
garantizar pago de la renta concesional Periodo de Construccion y
Periodo de Explotacion u Operacion de la Concesién otorgada por
Decreto Exento Numero ochocientos setenta de fecha catorce de
octubre del afio dos mil catorce del Ministerio de Bines nacionales “
El documento de garantia de fiel cumplimiento del contrato y que
cauciona el pago de la renta del Periodo de Construccion y de Explotacion
indicado anteriormente, le serd devucito a la concesionaria una vez
terminado el contrato de concesién por alguna de las causales
establecidas en el presente contrato; vy cuando el inmueble fiscal sea
restituido a conformidad del Ministerio. Sera responsabilidad de la
concesionaria mantener vigente dicha garantia por todo el plazo de la
concesién. VIGESIMO CUARTO: CONTRATOS DE PRESTACION DE
SERVICIOS.- La Sociedad Concesionaria podra celebrar los contratos de

prestacion de servicios que estime pertinentes para la construccién y
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operacién del Proyecto, en cuyo caso se mantendran inalteradas las
obligaciones asumidas por la Sociedad Concesionaria, sin perjuicio de su
obligacién de incluir en los contratos que celebre con los prestadores de
servicios las mismas obligaciones que la Sociedad Concesionaria asume
en el presente contrato que suscriba con el Ministerio de Bienes
Nacionales, en lo que sea pertinente y directamente relacionado a la
Construcciéon del Proyecto y posterior operacién del mismo. VIGESIMO
QUINTO: PRENDA.- La Ley veinte mil ciento noventa, que dicté normas
sobre Prenda sin Desplazamiento y crea su Registro, en su Titulo II,
articulo seis, establece que podra constituirse prenda sobre el derecho de
concesion onerosa sobre bienes fiscales constituido al amparo del articulo
sesenta y uno del Decreto Ley numero mil novecientos treinta y nueve, del
ano mil novecientos setenta y siete, por lo cual la Sociedad
Concesionaria podrd otorgar en garantia el derecho de concesion que
emane del Contrato de Concesion respectivo, o los ingresos o los flujos
futuros que provengan de la explotacién de la Concesién, con el solo
objeto de garantizar cualquiera obligacidn que se derive directa o
indirectamente de la ejecuciéon del Proyecto. Dicha prenda debera
inscribirse en el Registro de Prendas sin desplazamiento en conformidad a
lo dispuesto en el Titulo IV del texto legal precitado, v ademas debera
anotarse al margen de la inscripcidn de la Concesidon efectuada en el
Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de Bienes Raices
competente.- VIGESIMO SEXTO: TRANSFERENCIA DE LA CONCESION:

De acuerdo a lo dispuesto en el articulo sesenta y dos A del Decreto Ley

concesionaria podra transferir la concesidn como

14T

/ NOTARJ

!
comprendiendo todos los derechos y obligaciones que ema{i,

de concesién vy sélo podra hacerse a una persona juridica\\
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chilena. El adquirente de la concesién debera cumplir con todos los
requisitos y condiciones exigidos al primer concesionario. El Ministerio de
Bienes Nacionales deberd autorizar la transferencia para lo cual se
limitara a certificar el cumplimiento de todos los requisitos anteriores por
parte del adquirente, dentro de los cuarenta y cinco dias siguientes a la
recepcidon de la solicitud respectiva. Transcurrido este plazo sin que el
Ministerio se pronuncie, la transferencia se entenderd autorizada.
VIGESIMO SEPTIMO: MULTAS: En la cventualidad de que cl
concesionario no cumpla con los plazos comprometidos en el Periodo de
Construccion, incluido el plazo otorgado por la eventual prérroga, se le
aplicara una multa mensual durante el periodo de atraso, estipulada cn
dos Unidades de Fomento por cada hectarea de superficie que no se
enmarque en la regla dispuesta en el numeral dos del Decreto ochocientos
setenta de adjudicacién y en lo establecido en el presente contrato. Sin
perjuicio de ello, si el atraso fuese mayor a doce meses, el Ministerio de
Bienes Nacionales podra ejecutar el cobro de la garantia de ficl
cumplimiento del contrato, pudiendo ponerle término anticipado al
mismo. En caso de incumplimiento, cumplimiento parcial o infraccion de
las obligaciones del concesionario establecidas en el decreto de
adjudicacién y en el presente contrato, el Ministerio podra aplicar a titulo
de pena contractual, una multa de hasta mil Unidades de Fomenlo,
monto que se aplicard por cada una de las obligaciones que hayan sido
incumplidas. La muita sera fijada prudencialmente por el Subsecretario
de Bienes Nacionales, mediante resolucién fundada a proposicion  del
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales respectivo. La
resolucion que aplique una multa sera notificada a la Sociedad
Concesionaria mediante carta certificada, la cual se entendera practicada

desde el tercer dia habil siguiente a su recepcion en la oficina de correos
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correspondiente. La concesionaria tendra el plazo de treinta dias para
pagar la multa o reclamar de su procedencia, por escrito, ante la
Subsecretaria de Bienes Nacionales. Si la Sociedad Concesionaria no
reclama por la aplicacién o monto de la multa dentro del plazo antes
sefialado se tendra ésta por no objetada, sin que se puedan interponer
reclamos con posterioridad. Este reclamo suspender el plazo para el pago
de la multa y debera ser resuelto dentro de los treinta dias siguientes a su
presentacion. El pago de la multa no exime a la Sociedad Concesionaria
del cumplimiento de sus otras obligaciones. El no pago de la multa dentro
del plazo establecido para el efecto, constituira causal de incumplimiento
grave de las obligaciones del contrato de concesién. Asi mismo, lo
establecido precedentemente es sin perjuicio de la aplicacién de las demas
sanciones establecidas en el decreto de adjudicacién, en este contrato y
del derecho del Ministerio de exigir la indemnizacién que en derecho
corresponda. A fin de establecer la procedencia de las multas antes
sefialadas, se deja constancia que la concesionaria no estard exenta de
responsabilidad ni atin en los casos en que los incumplimientos sean
consecuencia de Contratos que celebre con terceras personas. Las multas
seran exigibles de inmediato y el Ministerio estara facultado para deducir
o imputarlas a las boletas bancarias de garantia que obren en su poder.
VIGESIMO OCTAVO: EXTINCION DE LA CONCESION: Veintiocho.
Uno.- La presente Concesidén se extinguira, sin perjuicio de las causales
establecidas en el articulo sesenta y dos C} del Decreto Ley, por las

siguientes causales: fa/ Cumplimiento del plazo: La Concesidén se
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cobrar a la Sociedad Concesionaria el pago de los gastos que implique el

retiro de dichos bienes. /b/ Ejercicio de la opcion de poner termino

anticipado a la Concesion: De conformidad a lo dispuesto en este

contrato y en las bases de Licitacidn respectivas. [c/Mutuo acuerdo

entre las partes: Las Partes podran poner término a la Concesién de

comun acuerdo en cualquier momento dentro del plazo contractual y en
las condiciones que estimen convenientes. El Ministerio de Bienes
Nacionales solo podra concurrir al acuerdo si los acreedores que tengan
constituida a su favor la prenda establecida en la Ley veinte mil ciento

noventa consintieran en alzarla o aceptaren previamente y por escrito

dicha extincién anticipada. [d/ Ocurrencia de algin hecho o

circunstancia que haga imposible usar o gozar del bien para el objeto

o destino de la Concesiéon. /e [/ Incumplimiento grave de las

obligaciones de]l Concesionario: El Contrato terminara anticipadamente

y en consecuencia la Concesion se extinguira, en caso que la Sociedad
Concesionaria incurra en incumplimiento grave de las obligaciones
contempladas en el presente el Contrato y en el Decreto de Adjudicacion.
Sin perjuicio de las multas que procedan, se consideraran causales de
incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria las
siguientes, sin que éstas tengan el caréacter de taxativas: /i/ No pago de la
Renta Concesional, sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula décimo
quinta del presente Contrato. /ii/ No page oportuno de las multas
aplicadas por el Ministerio. /iii/ No destinar el Inmueble Fiscal para el
objeto exclusivo de la presente Concesion. /iv/ No constitucién o no
renovacion, de las garantias en los plazos previstos en el presente
Contrato, de la Garantias originales. /v/ Ceder la totalidad o parte del
Contrato sin autorizacién del Ministerio de Bienes Nacionales. /vi/

Demoras no autorizadas en la etapa de operacién del Proyecto de mas de
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doce meses. /vii/ La falta de veracidad en la informacién técnica que
deba proporcionar la Sociedad concesionaria al Ministerio de Bienes
Nacionales, como consecuencia de los derechos y obligaciones emanados
del presente contrato de concesidén, asi como también del Decreto de
Adjudicacién. /viii/ Que la Sociedad Concesionaria no cumpla o no
gjecute cualquiera de las obligaciones esenciales estipuladas en el Decreto
de Adjudicacién y en el presente Contrato, tales como la falta de, Estudio,
Construccién, Ejecucién o abandono de las obras de construccion del
Proyecto, y para las cuales el Ministerio de Bienes Nacionales califique
fundadamente que no seria apropiado, efectiva o suficiente una multa
financiera, conforme a lo dispuesto en la clausula vigésimo séptima del
presente contrato /ix/ Las Demés causales que se estipulen en el contrato
de concesién respectivo. Veintiocho. Dos.- La declaracién de
incumplimiento grave de las obligaciones del Concesionario debera
solicitarse por el MBN al Tribunal Arbitral establecido en la clausula
vigésimo novena. Declarado el incumplimiento grave de las obligaciones
del Concesionario por el Tribunal Arbitral, se extinguira el derecho del
primitivo Concesionario para explotar la Concesion y el Ministerio
procedera a designar un interventor, que sélo tendra las facultades
necesarias para velar por el cﬁmplimiento del Contrato de Concesidn,
siéndole aplicables las normas del articulo doscientos, niimero uno al
cinco de la Ley ntmero dieciocho mil ciento setenta y cinco, sobre
quiebras. Este interventor respondera de culpa leve. El Ministerio debera

proceder, ademas, a licitar piblicamente y en ¢l plazo de ciento ochenta

dias corridos, contado desde la declaracion, el Contrato de Cg.m__,
\.-"\‘/{i e

el plazo que le reste. Las bases de la licitacion deber;én;f-fstﬁb

Q
requisitos que habra de cumplir la nueva concesxorifém?{ \@Sﬁ%

O
nueva concesionaria, cesard en sus funciones el mteri{gﬂ&%

29



designado. Veintiocho. Tres.- La declaracién de incumplimiento grave de
las obligaciones del Concesionario hara exigibles los créditos que se
encuentren garantizados con la prenda que hubiere otorgado la Sociedad
Concesionaria. Ellos se haran efectivos en el producto de la licitacién con
preferencia a cualquier otro crédito, siendo el remanente, si lo hubiere, de
propiedad del primitivo Concesionario. VIGESIMO NOVENO: SOLUCION
DE CONTROVERSIAS.- Veintinueve. Uno.- Las controversias o
reclamaciones que se produzcan con motivo de la interpretacion o
aplicacion del Contrato de Concesién o a que dé lugar su ejecucion, seran
resueltas por un Tribunal Arbitral designado en conformidad con el
articulo sesenta y tres del Decreto Ley y que actuara en calidad de arbitro
arbitrador, de acuerdo a las normas establecidas en los articulos
seiscientos treinta y seis y siguientes del Cédigo de Procedimiento Civil, el
cual cstara integrado por la abogada Jefe de la Divisién Juridica, doiia
Nivia Palma Manriquez en representacién del Ministerio de Bienes
Nacionales, por wun representante designado por la Sociedad
Concesionaria, quien sera BLANCA ODDO BEAS, y por el abogado don
Diego Munita Luco, el cual es designado de comun acuerdo, quicn
ademas presidira el Tribunal Arbitral. Veintinueve. Dos.- Se deja expresa
constancia que el reemplazo de cualquiera de los arbitros designados,
motivado por cualquier circunstancia, no constituira bajo ningln respecto
una modificacién o enmienda al Contrato, el que subsistira en todas sus
partes no obstante el nombramiento de nuevos arbitros, sea que éstos sc
nombren independientemente por cada una de las Partes o de comun
acuerdo por las mismas. Los honorarios de los integrantes del Tribunal
Arbitral designados por cada una de las Partes seran pagados por la parte
que lo designa. Los honorarios del Presidente del Tribunal Arbitral seran

pagados por ambas Partes, por mitades. Lo anterior, sin perjuicio de las
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costas que se determinen en la correspondiente resolucién judicial.
TRIGESIMO: EXENCION DE RESPONSABILIDAD DEL FISCO.- Treinta.
Uno.- De acuerdo a lo establecido en el articulo sesenta y dos D} del
Decreto Ley, el Fisco no respondera por los dafios y perjuicios de
cualquier naturaleza que con motivo de la ejecucion de la obra o de la
explotacién de la misma se ocasionaren a terceros después de haber sido
celebradoe el Contrato de Concesién, los que seran exclusivamente de
cargo de la Sociedad Concesionaria. Treinta. Dos.- El Fisco no
respondera por ocupaciones de ningin tipo, siendo de responsabilidad
de la Sociedad Concesionaria su desocupaciéon, renunciando desde ya a
cualquiera reclamacién o accién en contra del Fisco por estas causas.
TRIGESIMO PRIMERO: DANOS A TERCEROS.- El Concesionario debera
tomar todas las precauciones para evitar dafios a terceros y al personal
que trabaja en el Proyecto. Igualmente, debera tomar todas las
precauciones para evitar dafos a otras propiedades fiscales o de terceros y
al medio ambiente durante la construccion y explotacion del Proyecto. La
Sociedad Concesionaria respondera de todo dano, atribuible a su culpa
leve, culpa grave o dolo, que con motivo de la ejecucién de la obra o de su
explotacién, se cause a terceros, al personal que trabaje o preste servicios
en el Proyecto y al medioc ambiente. TRIGESIMO SEGUNDO:
RESPONSABILIDAD LABORAL DEL CONCESIONARIO Y
RESPONSABILIDAD EN CASO DE SUBCONTRATACION.- Treinta y dos.

Uno.- Responsabilidad del Concesionario frente a la Subcontratacion:

El Concesionario podra subcontratar los servicios que sean necesarios

para ejecutar y desarrollar el Proyecto que comprende este Contpéte} Sin

ot Nl e e
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efectos a que diere lugar el cumplimiento del presente Contrato. Treinta y

dos. Dos.- Responsabilidad Laboral del Concesionario: Asimismo, para

todos los electos legales, el Concesionario tendra la responsabilidad total y
exclusiva de su condicién de empleador con todos sus trabajadores,
quedando especialmente sujeto a las disposiciones contenidas en ¢l
Codigo del Trabajo, a las leyes, reglamentos y estatutos sobre prevencion
de riesgos, y a las demas normas legales que sean aplicables a la
ejecucion de las obras. Se hace presente que las demas condiciones de la
concesion onerosa, seran las que se acurden en el contrato de concesién
que se suscriba al efecto, el que debera ajustarse a los articulos Numeros
cincuenta y siete al sesenta y tres del Decreto Ley Numero mil novecientos
treinta y nueve del afio mil novecientos setenta y siete, v a las Ordenes
Ministeriales Vigentes. TRIGESIMO TERCERO: PROTOCOLIZACION
DEIL PROYECTO.- Treinta y tres. Uno.- Las Partes dejan constancia que
el Proyecto y su respectiva Carta Gantt se tienen como parte integrante

del presente Contrato, y se protocolizan con esta misma fecha y en esta

7563205~ B caso de

misma notaria, bajo el repertorio nmero
existir discrepancia entre lo sefialado en el Proyecto y lo sefialado en el
Decreto de Adjudicacion y/o el Contrato de Concesion, prevalecerda lo
dispuesto en el Decreto de Adjudicacién y en el Contrato de Concesion.
Treinta y tres. Dos.- En el evento que la Concesionaria ejerza la facultad
de modificar cl Proyecto segin lo indicado en la clausula Cinco. Tres, las
respectivas modificaciones seran protocolizadas en una notaria de la
Region de Antofagasta, anotandose dicha protocolizacién al margen de la
inscripcién del presente Contrato de Concesién en el Conservador de
Bienes Raices respectivo. TRIGESIMO CUARTO: ACUERDO INTEGRO.-
De acuerdo a lo sefialado en el numeral anterior, el presente Contrato y

los documentos que lo conforman, incluido el Decreto de Adjudicacion,
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constituyen el acuerdo integro entre las Partes con respecto a las materias
objeto de él, y no existe ninguna interpretacién oral o escrita,
declaraciones u obligaciones de ningiin tipo, expresas o implicitas, gque no
se hayan establecido expresamente en este Contrato o no se hayan
incorporado por referencia. TRIGESIMO QUINTO: DIVISIBILIDAD.- La
invalidez o inexigibilidad de una parte o clausula de este Contrato no
afecta la validez u obligatoriedad del resto del Contrato. Toda parte o
clausula invalida o inexigible se considerara separada de este Contrato,
obligandose las Partes a negociar, de buena fe, una modificacién a tal
clausula invalida o inexigible, con el objeto de cumplir con la intencién
original de las Partes. TRIGESIMO SEXTO: NOTIFICACIONES.- Todas
las  notificaciones, avisos, informes, instrucciones, renuncias,
consentimientos u otras comunicaciones que se deban entregar en
cumplimiento de este Contrato y del Decreto de Adjudicacion, seran en
espafiol, debiendo realizarse por carta certificada, la que se entendera
practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcién en la oficina
de correos correspondiente. La Concesionaria debera siempre mantener
inscrito, al margen de la inscripcién del presente Contrato de Concesién
en el Conservador de Bienes Raices respectivo, el domicilio ante el cual el
Ministerio debera enviar las notificaciones que correspondan de
conformidad con el Contrato y el nombre del representante ante el cual
deben dirigirse dichas notificaciones. Este domicilio debera estar
emplazado en el radio urbano de la misma comuna en la que se ubica la

Seremi o bien dentro del radio urbano de la misma comuna en que se

T .

RESERVA DE ACCIONES.- El Fisco-Ministerio de Bienes cg/rfia&sg
reserva la facultad de ejercer las acciones legales corresy mﬁeﬁﬁ.@ﬁ? \¥

i | CONSERVADOR
los organismos competentes, en caso de incumplimiento per axt;ﬂ;;slaygf’
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Socicdad Concesionaria a las obligaciones y condiciones establecidas en
el presente Contrato de Concesién. TRIGESIMO OCTAVO: GASTOS.- Los
gastos de escritura, derechos notariales, inscripciones, anotaciones y
cventuales modificaciones, asi como cualquier otro que provenga de la
celebracion del presente Contrato de Concesion, seran de cargo exclusivo
de la Sociedad Concesionaria. TRIGESIMO NOVENO: SUSCRIPCION DE
LA PRESENTE ESCRITURA.- Se deja expresa constancia que la presente
escritura publica se suscribe por las Partes dentro del plazo de treinta
dias habiles contados desde la publicacion en extracto del Decreto Exento
que otorga la concesién onerosa directa contra proyecto niimero mil
doscientos setenta y uno de fecha catorce de noviembre de dos mil trece,
del Ministerio de Bienes Nacionales, y se ajusta a las normas legales
contenidas en el Decrelo Ley ntmero mil novecientos treinta y nueve de
mil novecientos setenta y siete y sus modificaciones. CUADRAGESIMO:
PODER.- Cuarenta y uno. Uno.- Se faculta al portador de copia
autorizada de la presente escritura para requerir y firmar las
anotaciones, inscripciones y sub-inscripciones que procedan en el
Conservador de Bienes Raices respectivo. Cuaremnta y wuno. Dos.-
Asimismo, se faculta al Secretario Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de la Regién de Antofagasta en representacién del Fisco, y a
los seifiores PABLO MIR BALMACEDA y CHRISTIAN CLAVERIA
ALISTE, 'en representacién de la Sociedad Concesionaria, para gque
actuando con el Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de
la Region de Antofagasta en representacion del Fisco, conjuntamente con
cualquiera de los apoderados de la Concesionaria designados en este
numero, puedan realizar los actos y/o suscribir cualquier escritura de
aclaraciéon, modificacién, rectificacion y/o complementacién al Contrato

de Concesién, en caso de ser necesario para su correcta inscripcion en el
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Conservador de Bienes Raices competente, siempre y cuando éstas no
impliquen modificz.n‘ términos de la esencia o naturaleza del Contrato.
CUADRAGESIMO PRIMERO: ITEM PRESUPUESTARIO.- De acuerdo a
lo dispuesto en el Articulo sesenta y uno, inciso cuarto del Decreto Ley
Numero mil novecientos treinta y nueve del afio mil novecientos setenta y
siete, las sumas provenientes de la presente Concesién se imputaran al
[tem: uno cuatro cero uUno Cero UNO UNO CEro CEro Uno Cero cero tres
igual “Concesiones” y se ingresaran transitoriamente al Presupuesto
vigente del Ministerio de Bienes Nacionales. Los recursos se destinaran y
distribuiran en la forma establecida en el articulo catorce de la Ley
numero veinte mil seiscientos cuarenta y uno. PERSONERIAS.- La
personeria de don ARNALDO MANUEL GOMEZ RUIZ para intervenir en el
presente acto en su calidad de Secretario Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de la Primera regién de Tarapacd y en representacion del Fisco
de Chile — Ministerio de Bienes Nacionales, consta en el Decreto Supremo
numero cuarenta yv dos de diecisiete de marzo de dos mil catorce, del
Ministerio de Bienes Nacionales. Por su parte, la personeria de don
CHRISTIAN CLAVERIA ALISTE para representar al Concesionario
“ETRION CHILE SpA”, consta de escritura publica de fecha cuatro de
agosto del afio dos mil catorce otorgada ante donia ANTONIETA
MENDOZA ESCALAS, Abogado y Notario Puablico Titular de la decimo
sexta Notaria y Conservador de Minas de Santiago, documentos gue no

se insertan por ser conocidos de las Partes y del Notario que autoriza. La

presente escritura ha sido elaborada en base a la minuta confeccionada

por el abogado del Ministerio de Bienes Nacionales Jaime G/gﬂg"{ T[T(“

[ L

."‘y ks -~

copia.- Doy Fe. ,/’ :‘}(
C

35



; K""
% ' %
ARNALD ML GOMEZ RUIZ Y

SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL DE BIENES NACIONALES

DE MINAS
SUPLENT

TOMAS FERNANDEZ GOMY

NOTARIO

JULIO ABASOLO ARAVERF-44-Losr™75 |
NOTARIO Y CONSERVADOR DE MINE\._; \ ,;_.?5. ) “v’ ; u:z;{?b e
ANTOFAGASTA <o Wiy A/

36



tres mil seiscientos diez

REPERTORIO M. 1476-2015

RECTIFICACION, COMPLEMENTACIéN Y ACLARACION

DE CONTRATO DE CONCESION ONEROSA DE TERRENO FISCAL

CERTIFICO: HABER TOMADO NOTA AL MARGEN DE LA
_ f
PRESENTE RESTIELEA CLon) BN ESCRITURA

PUBLIGA DE FEGHA.....2 8. /! @gg’}
ANTOFAGASTA, .. 08,02, 70 I sy

MINISTERIO DE BIENES NACIONALES /
Y
ETRION CHILE SpA

ENTRE

En Antofagasta, Republica de Chile, a seis de marzo de dos mil quince,
ante mi, Julio Abasolo Aravena, Abogado, Notario Publico de la Segunda
Notaria y Conservador de Minas de Antofagasta, con oficio en esta ciudad,
en calle Washington numero dos mil seiscientos cincuenta y tres, segin
resolucion namero cero ochocientos ochenta y seis, de fecha veinticinco de
noviembre de dos mil catorce, emanada por la Corte de Apelaciones de
Antofagasta, protocolizada bajo el niimero mil quinientos ochenta y nueve,
comparecen: don ARNALDO MANUEL GOMEZ RUIZ, chileno, casado,
ingeniero comercial, cédula nacional de identidad numero diez millones
seiscientos once mil quinientos nueve guidn cinco, en su calidad de
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de
Antofagasta y en representacion del FISCO DE CHILE ~ MINISTERIO DE
BIENES NACIONALES, Rol Unico Tributario numero sesenta y un
millones cuatrocientos dos mil guién ocho, segun se acreditara (en
adelante también, el “MBN” o el “Ministerio”) ambos domiciliados para
estos efectos en Avenida Angamos nilmero setecientos veintiuno, comuna,
provincia y region de Antofagasta, y por la otra don CHRISTIAN
CLAVERIA ALISTE, chileno, ingeniero civil, cédula nacion%) idended

numero once millones seiscientos sesenta’y dos mil cuatrofis

y cinco guién uno, en representacién, segun se acredi

CHILE SpA, Rol Unico Tributario numero setenta



doscientos trece mil quinientos treinta y cinco guion tres, persona juridica
creada y existente de acuerdo a las leyes de la Republica de Chile (en

adelante también el “Concesionario”, la “Concesionaria” o la “Sociedad

Concesionaria”), ambos domiciliados para estos efectos Avenida Andrés

Bello namero dos mil setecientos once, piso ocho, comuna de Las Condes,
ciudad de Santiago, Region Metropolitana; todos los comparecientes
mayores de edad, quienes se identificaron con sus cédulas de identidad
citadas (en conjunto denominados las “Partes”), exponen: PRIMERQ:
Antecedentes. Uno. Mediante escritura publica de fecha veintiséis de
noviembre de dos mil catorce, otorgada por el Notario Suplente don Tomas
Alberto Fernandez Goémez, en la Notaria de Antofagasta de don Julio
Abasolo Aravena, repertorio nimero siete mil quinientos cuarenta y tres
guion dos mil catorce, las Partes celebraron un contrato de concesion
onerosa de terreno fiscal (en adelante también el “Contrato”). Dos. En el
numeral Cuarenta y uno. Dos. de la clausula Cuadragésima de la escritura
referida anteriormente, las Partes otorgaron poder especial a los
comparecientes para que, actuando en forma conjunta, pudieran realizar
los actos y/o suscribir cualquier escritura de aclaracién, modificacion,
rectificacion y/o complementacion del Contrato, en caso de ser necesario
para su correcta inscripcion en el Conservador de Bienes Raices
competente, siempre y cuando éstas no impliquen modificar términos de la
esencia o naturaleza de dicho Contrato. Tres. Mediante Ordinario Numero
DIJUR cero cuatro cuatro de fecha veintiuno de enero de dos mil quince
del Ministerio de Bienes Nacionales, la Abogada Jefa de la Divisién
Juridica, sefiora Nivia Palma Manriquez, solicita a la Secretaria Regional
Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Antofagasta aclarar,
rectificar y complementar la escritura phblica referida anteriormente en
" razdn de una serie de observaciones sefialadas en dicho documento, a fin
de dar curso progresivo al tramite de aprobacién del Contrato. SEGUNDO:
Rectificacion. Por el presente acto, las Partes a través de los

comparecientes, estando debidamente facultadas para ello, dejan



tres mil seiscientas once

fiscal se incurrié en errores formales involuntarios y vienen en rectificar la;
escritura singularizada en el numeral uno de la clausula anterior en e
siguiente sentido: Dos. Uno. En los deslindes del LOTE B del numeral
Cuatro. Uno.- de la CLAUSULA CUARTA: SINGULARIZACION DEL
INMUEBLE FISCAL.-, donde dice “(...) NORTE: Terreno fiscal en trazo EF
de seiscientos noventa y cuatro coma cﬁatro metros; {...)" vy “...) SUR:
Terreno fiscal en trazo GH de seiscientos cuarenta mil coma cuarenta y tres
metros; OESTE: Linea Fibra Optica, en trazo HE de novecientos diez coma
nueve metros.” debe decir (...} NORTE: Terreno fiscal en trazo EF de
seiscientos noventa y cuatro coma cero cuatro metros; (...}" y “(...) SUR:
Terreno fiscal en trazo GH de seiscientos cuarenta coma cuarenta y tres
metros; OESTE: Linea Fibra Optica, en trazo HE de novecientos diez coma
cero nueve metros.” Dos. Dos. En la letra (‘B] Garantia para caucionar el
cumplimiento de las obligaciones de concesionario durante el Periodo de
Construccién y en especial la ejecucion de un proyecto de ERNC, durante
dicho periodo, del punto (ii) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
del numeral Veintitrés. Dos.- Normas Especiales de la CLAUSULA
VIGESIMO TERCERA: GARANTIAS.-, donde dice “(...) en la eventualidad de
existir prérrogas para la construccién del proyecto, segun lo indicado en el
numeral diez dos del presente contrato la sefialada garantia de fiel
cumplimiento, deberd estar vigente hasta que se acredite la ejecucion de la
totalidad del proyecto ofertado en los términos serialados en el numeral diez
tres del presente contrato.” debe decir “(...) en la eventualidad de existir
prorrogas para la construccion del proyecto, segun lo indicado en la cldusula
Octava. B) del presente contrato, la sefialada garaniia de fiel cumplimiento
debera estar vigente hasta que se acredite la ejecucion de la totalidad del
proyecto ofertado en los términos senalados en la cldusula Octava. C
presente contrato.”, Dos. Tres. En la letra (B) Garantia pago re
Construccién y Periodo de Explotacion u Operacion del numer

Tres.- Garantias para caucionar el pago de las rentas conces




CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: GARANTIAS.-, donde dice “(...) al
momento de darse inicio al Periodo de Construccién, por el equivalente de
dos rentas concesionales ofertadas por la concesionaria de acuerdo a lo
indicado en el numeral catorce tres del presente contrato (...)" debe decir
“...) al momento de darse inicio al Periodo de Construccién, por el
equivalente de dos rentas concesionales ofertadas por la concesionaria de
acuerdo a lo indicado en la Cldusula Décimo Tercera, letra B) del presente
contrato {...)”. TERCERO: Complementacion. Por el presente acto, las
Partes a través de los comparecientes, estando debidamente facultadas
para ello, dejan constancia que en el texto del contratc de concesion
onerosa de terreno fiscal se incurrio en errores formales involuntarios y
vienen en complementar la escritura singularizada en el numeral uno de la
clausula primera en el siguiente sentido: Tres. Uno. En el punto {v] del

numeral Veintitrés. Uno.- Normas Generales de la CLAUSULA VIGESIMO

TERCERA: GARANTIAS.-, reemplazar el punto seguido de la primera
oracién por una coma y agregar lo siguiente: 4...) no obstante el derecho a
perseguir el pago de las demds indemnizaciones que procedan en contra del
adjudicatario o concesionario, en caso que los perjuicios efectivamente
experimentados excedan el monto de las garantias objeto de la concesion.
{...]”. Tres. Dos. En la letra {B) Garantia para caucionar €l cumplimiento
de las obligaciones de concesionario durante el Periodo de Construccién y
en especial la ejecucion de un proyecto de ERNC, durante dicho periodo,
del punto (i1) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato del numeral
Veintitrés. Dos.- Normas Especiales de la CLAUSULA VIGESIMO
TERCERA: GARANTIAS.-, agregar a continuacion del punto final la
siguiente oracion: “El documento de garantia le sera devuelto a la sociedad
Concesionaria, dentro del plazo de cinco dias habiles desde el ingreso de la
solicitud de devolucion, una vez que se haya certificado el cumplimiento del
proyecto ofertado, por la Secretaria Regional de acuerdo a lo dispuesto en el
Decreto de Adjudicacion y el presente contrato.”. CUARTOQ: Aclaracién. Por

el presente acto, las Partes a través de los comparecientes, estando



tres mil seiscientos doce

formales involuntarios y vienen en aclarar la escritura singularizada en £l
numeral uno de la clausula primera en el siguiente sentido: Cuatro. Uro.
Reemplazandose la penultima oracién de la CLAUSULA DECIMO
TERCERA: RENTA CONCESIONAL.- por la siguiente: “El pago de la
primera Renta Concesional, correspondiente al periodo de Estudios, se
efectué a través de dos transferencias electrénicas, de fecha dieciocho y
veintiséis de noviembre de dos mil catorce a la cuenta corriente de la
Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de Antofagasta numero
cero dos cinco cero nueve uno dos ocho siete ocho cinco, declarando MBN
haberlo recibido a su entera satisfaccién. La primera transferencia, por un
monto de cuarenta y nueve millones quinientos ochenta y un mil
cuatrocientos sesenta y dos pesos, corresponde al pago de la primera renta
concesional del periodo de Estudios de las respectivas concesiones onerosas
adjudicadas a Etrion Chile SpA, lo que se desglosa de la siguiente manera:
(i) diecisiete millones ochocientos veintiséis mil setecientos sesenta y siele
pesos, equivalentes al valor de setecientos veintisiete Unidades de Fomento
de fecha veintiséis de noviembre de dos mil catorce, en virtud de lo
establecido por el Decreto Exento niimero ochocientos sesenta y nueve de
fecha catorce de octubre de dos mil catorce, Expediente niimero cero dos dos
P P seis cero cinco seis tres siete y dando cumplimiento al contrato de
concesién onerosa de terreno fiscal entre Ministerio de Bienes Nacionales y
Etrion Chile SpA otorgada con fecha veintiséis de noviembre de dos mil
catorce otorgada por el Notario Suplente don Tomds Alberto Ferndndez
Gomez, en la Notaria de Antofagasta de don Julio Abasolo Aravena,
repertorio numero siete mil quinientos treinta guién dos mil catorce; (i)

diecisiete millones setecientos veintiocho mil seiscientos ochentq

pesos, equivalentes al valor de setecientas veintitrés Unidades
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catorce, Expediente nimero cero dos dos P P seis cero seis uno nueve cuatro
y dando cumplimiento al presente contrato; (iii) catorce millones veintiséis
mil doce pesos, equivalentes al valor de quinientas setenta y dos Unidades
de Fomento de fecha veintiséis de noviembre de dos mil catorce, en virtud
del Decreto Exento Numero ochocientos setenta y uno de fecha catorce de
octubre de dos mil catorce, Expediente niimero cero dos dos P P seis cero
cinco seis tres seis y dando cumplimiento al contrato de concesidn onerosa
de terreno fiscal entre Ministerio de Bienes Nacionales y Etrion Chile SpA
otorgada con fecha veintiséis de noviembre de dos mil catorce otorgada por
el Notario Suplente don Tomas Alberto Ferndandez Gémez, en la Notaria de
Antofagasta de don Julio Abasolo Aravena, repertorio nuumero siete mil
quinientos treinta y uno guién dos mil catorce. La segunda transferencia, por
un monto de doscientos ochenta y tres pesos, corresponde al valor de la
variacion de la Unidad de Fomento. Las rentas restantes se devengaran por
cada ario contractual, debiendo ser pagadas dentro de los diez primeros
dias del primer mes de cada ano contractual”. QUINTO: Los
comparecientes dejan constancia que, en todo lo que no ha sido
modificado por las estipulaciones de la presente escritura, se mantiene
vigente lo acordado por escritura publica de fecha veintiséis de noviembre
de dos mil catorce, otorgada por el Notario Suplente don Tomas Alberto
Fernandez Gomez, en la Notaria de Antofagasta de don Julio Abasolo
Aravena, repertorio numero siete mil quinientos cuarenta y tres guion dos
mil catorce. SEXTO: Todos los gastos, derechos e impuestos que se
originen por la presente escritura seran de carge de ETRION CHILE SpA.
SEPTIMO: Se faculta al portador de copia autorizada de la presente
escritura para requerir y firmar las anotaciones, inscripciones vy
subinscripciones, certificados y en general cualquier otra actuacion que
fuere necesaria practicar en el Conservador de Bienes Raices respectivo y
que deriven de este Contrato. PERSONERIAS: La personeria de don
ARNALDO MANUEL GOMEZ RUIZ para intervenir en el presente acto en

su calidad de Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la



tres mi) seiscientpg trece 381
813

Segunda Region de Antofagasta y en representacién del Fisco de Chile -
Ministerio de Bienes Nacionales, consta en el Decreto Supremo numero
cuarenta y dos de fecha diecisiete de marzo de dos mil catorce, del
Ministerio de Bienes Nacionales. Por su parte, la personeria de don
CHRISTIAN CLAVERIA ALISTE para representar al Concesionario
ETRION CHILE SpA, consta en escritura publica de fecha cuatro de
Agosto del ano dos mil catorce, otorgada ante dofia Antonieta Mendoza
Escalas, Notario Pablico Titular de la Décimo Sexta Notaria y Conservador
de Minas de Santiago, documentos que no se insertan por ser conocidos de
las Partes y del Notario que autoriza. Minuta elaborada por los abogados

Ricardo Larrain Gonzalez y Paula Barrientos. Se da copia. Doy fe.
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Andtese, registrese en el Ministerio de Bienes Nacionales,
notifiquese y archivese.

“POR ORDEN DE I.A PRESIDENTA DE LA REPUBLICA" {f
2
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(FDO.) VICTOR OSORIO REYES. Ministro de Bienes Nacionales. .~
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JORGE MALDONADO CONTRERAS
Subsecretarto de Bienes Nacionales

DIZTRIBUCION:

SFEREMI . BS. NAC. Regidon de Antofagasta.
- pDiv. de Bienes Naciconales.

- Div. de catastro.

- Unidad de Catastro Regional.
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